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iber
die Verhandlungen zwischen der Russischen und
der Schweizerischen MilitZrmission in Bern,

vom 26. Juli bis 29. Dezember 1945.

erstattet vom Chef der Schweizerischen Mission

Oberstdivisiondr F liick i ger

I. Tatsachenbericht.

Am 25. Juli 1945 erhielt der Unterzeichnete durch
Herrn Bundesrat P e t i t p i e r r e, Chef des Eidg.
Folit. Departementes und Herrn Bundesrat X o b e 1 t,
Chef des Eidg. Militirdepartementes den Auftrag, die
Fuhrung der Schweizerischen Militidrmission die mit den
Verhendlungen mit der engemeldeten Russischen Militir-
mission beauftragt wer, zu iibernehmen. Ich darf die
Grinde die zu den Besprechungen fiihrten und die Vor-
verhendlungen bis zum Beginn der gegenseitigen Fiihlungs-
nahme als bekennt vorasussetzen.

Dem Chef der Delegetion waren als Mitarbeiter und
Gehilfen zur Verfiigung gestellt worden die Herren
Oberstbrigadier E u g t e r, Oberauditor der Armee
Oberst i.Gst. M i n Chef der Abt. fiir Terr.Dienst

im Armeestab
Oberst P r o b s ( Abt. fiir Internierung
Hptm. S ¢ h ¢ S Zirich, als Dolmetscher
Hptm. Dr. J > Eidg.Justi & Polizeidep.
O o B PR e TR T T Eidg. Polit. Departement
ORIt "B i h ¥ & > Eidg. MilitZdrdepartement
sowie das notige Bureau- und Uebersetzungspersonsl.

Der Cherekter der beidseitigen Missionen els
militdrische Orgenisetionen brachte es mit sich, dass
der Heuptteil der Verhendlungen zwischen den beiden
Delegationschefs stattfand und die iibrigen Herren der
Delegation als Berster der Chefs in Funktion traten

oder eber in ihren Dienstzweigen selbststdndig arbei-

teten; so wer z.B. die technische Durchfiihrung der DEIOdIIET
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Repatriierung den einzelnen Dienststellen unter der
Fihrung des Herrn Oberst i.Gst. Miinch tiberbunden.

Die Russische Delegetion kem am 27. und 28.Juli
guf dem Luftweg aus Moskeu und per Auto aus Paris
nach Bern.

Die erste Sitzung zwischen den Delegationschefs
zur Besprechung des Vorgehens fend am 28. Juli 1945
im Hotel Bellevue in Bern stett, wo die Russische
Delegation und die Herren der Schweizerischen Dele-
gation, soweit sie nicht in Bern wohnten, untergebracht
weren. Es wurde folgendes Arbeitsprogramm vereinbart:

1. Besichtigung der Russischen Interniertenlager:

Der Russische Delegetionschef, Generslmsjor
Vichorew, wollte sich vor allem einen Ueberblick
iilber die Verhidltnisse verschaffen und sich seine Auf-
gave zurechtlegen. Er war nach einer Orientierung durch
den Russischen Aussenkommissar Molotow in Potsdem iiber
Peris in die Schweiz eingereist, ohne die Akten und
seine Miterbeiter zu kennen. Ich hielt daresuf, der
Russischen Delegetion freien Einblick in &lle Ver-
hdaltnisse der 93 Russenleger zu gewdhren und wiinschte
auch, dass Lsger von Internierten anderer Netionen be-
sucht werden, um eine Vergleichsbasis zu heben; dies
zur Entkrdaftigung des Vorwurfs, die Russen seien in
der Schweiz schlechter gehalten gewesen sls die An-
gehdrigen anderer Lénder.

Diese Besichtigungen wurden durch die 15 Begleiter

des Generslmejor Vichorew wiahrend mehrerer Wochen unter

Beihilfe der Orgene der Abt. fir Internierung vorgenom-

men. Ich habe mit dem Russischen Delegationschef ver-
schiedene Lzger besucht und den Besgprechungen beige-
wohnt. Klagen von Bedeutung wurden nicht laut. Man sah
dess die Leute sich nach Heuse sehnten, und deshalb
leicht geneigt waren, kleine UnzukOmmlichkeiten die
mit einem Lsgerbetrieb immer verbunden sind, zu iiber-
treiben. Der Russische Genersl hat in jedem Fell die
Kritiken in korrekter Weise richtig gestellt.

Die Berichte der eusgesandten Inspektoren lauteten

fast susnehmslos gilinstig.
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Unterdessen waren in Verbindung mit den Militdr-
attaechés von Frenkreich, Grossbritennien und den Ver-
einigten Stasten von Amerike die Vorbereitungsarbeiten
fiir die Riickschaffung der ca. 10500 in der Schweiz
lebenden Russischen Internierten getroffen worden. Die
Dienststellen vom Terr.Dienst, der Internierung und die
zustdndigen Amtsstellen des Eidg.Justiz- & Polizeidep.
hatten gleich zu Beginn der Verhandlungen mit den Ver-
tretern der Frenzdsischen und Amerikenischen Besatzungs-
behorden, die fiir die Durchfshrt zwischen der Schweiz
und dem Russischen Besatzungsgebiet mitwirken mussten,
Fihlung sufgenommen und einen Trensportplen inkllen
Details ausgearbeitet. Nech diesem Progremm erfolgte
dann in kurzer Zeit der Abtransport der heimkehrwil-
ligen Russen ohne weitere Friktionen; nachdem die
ziemlich grossen Anfengsschwierigkeiten, herriihrend
gus Verkehrskalamitidten in der Frenzdsisch besetzten
Zone, behoben weren.

2. Die Untersmchung der VerhZltnisse in den Russen-

legern, die Ausgangspunkte der Schweiz.Pressepolemiken
und der verschiedenen Angriffe Russischer Pressestel-
len und des Radios gewesen waren, wurde in gemeinsamen
Sitzungen durchgefiihrt. Zur Verfiigung stunden die Ge-
richtsakten, die, soweit die Zeit reichte in den Haupt-
punkten in Russische Sprache iibersetzt wurden, sowie
verschiedene Zeugen aus Legern. Die beanstandeten Mingel
und Unkorrektheiten legen in den meisten Fdllen mindest-
ens zwel Jehre zuriick. Da sich zumeist Anklsge und Ver-
teidigung gegeniiberstenden, ohne dess der Tetbestand
restlos hidtte geklédrt werden kOnnen und ein entscheiden-

der Richgter nicht zur Verfiigung

stend, hette diese Un-

tersuchung von Anfang an einen problematischen Wert.

Sie hat immerhin gezeigt, und dies ist von grundlegender
Bedeutung, dass eine unfreundliche oder unkorrekte Ein-

stellung der Schweizerischen BehOrden den Russischen

Internierten gegeniiber zu Unrecht behauptet wurde. Das

Schlussprotokoll das von den beiden Delegationschefs

unterzeichnet wurde, entspricht dem Wunsche der Perteien



http://dodis.ch/64725

dodis.ch/64725

nach Feststellung der beidseitig vorgekommenen Fehler
und Unzuldnglichkeiten dieses unerfreuliche Kepitel,
das zu parteipolitischen Zwecken stark ausgebeutet
worden war, eus Abschied und Trektenden zu setzen.

3. Mit der Unterzeichnung des Schlussprotokolls

vegenn denn Russischerseits noch die Repatriierung

der Schweizer s2us Russisch besetztem Gebiet. Mit

dieser Arbelit betrsute der Bundesrat Herrn Legations-
rét Dr. Z e hn d e r vom Eidg. Polit. Departement.

Die Frege der Heimscheffung der die Riickreise
verweigernden ca. 300 Kaukesier, die Beheéndlung eines
Auslieferungsbegehrens fiir 2 Sowietbiirger und die Frage
der Heimsendung von 5 Schweiz.PFunktionZren, die von den
Sowiet-BehOrden zuriickbehalten wurden, wurden vom Eidg.
Polit. Departement direkt behendelt. Die Schweiz.Milidr-
delegetion diente hier einzig &ls Uebermittlungs- und
Verbindungsorgen, enthielt sich aber, weil politische
Fregen betreffend, der Stellungnehme gegeniiber der
Sowletdelegation. Die Behandlung dieser Fragen hatte
zur Folge, dass die Russische Delegation ihren Auf-
enthalt, in reduzierter Zehl, bis zum 29. Dezember 194F

eusdebnte. An diesem Tag flog Generalmajor Vichorew

iiber Miinchen-Wien nesch Mosksu.

II. Die der Delegation gestellten Aufgeben und

ihre Losung.

e&. Die Rapetriierung der in der Schweiz sich suf-

haltenden ca. 10500 Bowietbiirger.

Infolge der Controversen, hersufbeschworen durch
Angriffe der Sowietpresse und des Moskeuer-Radios euf
die Schweiz wegen &ngeblich schlechter Behandlung in-
ternierter Sowietblirger, hatte Herr Bundesrat Petit-

pierre im Nationalret an die Sowietregierung die Ein-

ladung erlassen, die Verhdltnisse durch eine Delegation

in Verbindung mit Delegierten der Frenzdsischen, Eng-
ligchen und Amerikenischen Regierung zu untersuchen.
+

Annehme dieser Offerte durch die Russische Regier-

und die deherigen Verhandlungen hatte eine Ver-
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zOgerung der bereits organisierten Riickschaffung der
Rugssischen Internierten zur Folge. Aus dieser Ver-
zogerung schlossen die Internierten suf neue Schwierig-
keiten. Die heimwehkrenken, leicht erregbaren Slawen
wurden aufgeregt und die Ordnung war mencherorts recht
schwierig aufrecht zu erhelten. Die erste Sorge musste
die sein, diese Leute so0 rasch als moglich heimzu-
schaffen. Die Abt. fiir Terr. Dienst, die Abt. fiir
Internierung und die Abt. fiir Fliichtlingsfiirsorge

guf dem Eidg,Justiz- & Polizeidep. hatten diese Auf-
gabe grindlich vorbereitet. Aus der genzen Schweiz, sus
93 Legern und einer sehr grossen Zahl privater Einsetz-
stellen mussten die Internierten in St.Mergrethen be-
semmelt, zusgeriistet und mit Lebensmitteln fiir 8 Tage
versehen, zur Abreise bereit gestellt werden. Der Fashr-
plan lautete auf den tdglichen Abtrensport &b St.Mar-
grethen von ca. 1000 Internierten und zur Ueberfshrt
durch FrenzOsisch und Amerikanisch besetztes Gebiet

zur Russischen Uebernahmestelle nach Hof. Der Abtrans-
port begann am 9./10. August und war in der Heuptseche
am 19./20. August beendet. Nach Ueberwindung von &n-
fénglichen Trensportschwierigkeiten, fiir deren Beheb-
ung der Franzdsische Militdrettaché, Herr Genersl Devet
sich sehr einsetzte, ging dann die Aktion friktionslos
vor sich,

Fir die Art der Durchfiihrung der Rapatriierung mag
von Interesse sein das Zeugnis der Russischen Behtrden,
deass die eus der Schweiz angekommenen Internierten in
jeder Beziehung in bester Verfessung ebgeliefert worden

seien. Der Chef der Schweiz.Delegation hat verschiedene

Heimkehrerziige besichtigt und kann sich iiber die Orgeni-

sation derselben durch die verschiedenen Dienstzweige,
uber die Einsctzbereitschaft der Orgsne der S.B.B., gber
guch iiber Hsltung, Disziplin und Auffiihrung der Heim-
kehrer nur lobend asussprechen. Die rasche friktionslose
Heimscheffung ihrer AngehSrigen und der vorbildliche
Einsatz der Schweiz.Punktionire het die Russische Del.
offensichtlich beeindruckt und hat fiir die folgenden

Arbeiten eine giinstige Atmosphire geschaffen.
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Sicher wurde den bedauernswerten Opfer der Kriegsfolgen
(es handelte sich zum grossen Teil um dportierte Russ.
Arbeitskridfte die lange Zeit unter den schwierigsten
Verhdltnissen in Deutschland gelebt hatten) durch die
Ausstattung euf die Reise und die rasche Heimschaffung
ein grosser Dienst erwiesen. Man hette denn such den
Eindruck, dess die Grosszzhl der Heimkehérer mit einem
Gefiihl des ehrlichen Dankes unser Laend verliessen.

b. Die Untersuchung der Verhiltnisse, unter denen die

Sowietblirger wihrend der Zeit ihrer Internierung in

der Schweiz gelebt hatten.

Dieser Teil der gestellten Aufgebe wurde in fiinf
Plenersitzungen, an der die Delegierten der Russischen
Militdrmission und sdmtliche Mitglieder der Schweiz.
Kommission teilneshmen und Zeugen einvernshmen, an vielen
Besprechungen der Delegationschefs, durch eine grosse
Zehl von Inspektionen in den Legern und ein intensives
Aktenstudium erledigt.

Nech langen Verhandlungen, die mehrmels suf dem
runkte waren, wegen Unvereinbarkeit der beiden Stand-
punkte ebgebrochen zu werden, konnte endlich am 10.Sept.
1945 ein gemeinsemes Schlussprotokoll unterzeichnet
werden.

Die Russische, Btazztlich gelenkte Presse und der
ebenfells unter staatlicher Leitung stehende Russische
Funkspruch hatten mehrmals scharfe Vorwiirfe an die
Schweiz verbreitet. Man geht wohl nicht fehl, wenn men
die Scharfmsacher und Zutriger der meist stark iiber-
triebenen Verfehlungen, fiir die man die Beh®rden ver-
entwortlich machen wollte, in den Reihen politisch
extremer Schweizerbiirger sucht. Es war sofort klar
dass die Sowiet-Delegation den Auftrag hatte, den

Wehrheitsbeweis, zur Ehrenrettung der Russischen Amts-

stellen, zu erbringen. Sie war in jeder Beziehung gut

orientiert und dokumentiert.

Meine Beurteilung der Lager war die folgende:
Schweizerische extreme TFarteiorgene schiirten in steig-
endem lesse die sich ebzeichnende unfreundliche Halt-

ung der Sowietregierung gegeniiber der Schweiz durch
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Behauptung schlechter und unwiirdiger Behandlung von
Russischen Internierten; die iibrige Schweizerpresse
und das grosse Publikum wearen der Auffessung, dass
Fehler vorgekommen, aber asus parteipolitischen Griin-
den Ubertrieben worden seien. Auch wihrend den Ver-
handlungen hat es an Einmischungsversuchen von Mit-
eidgenossen, die gegen die Organe der Internierung
zeugen wollten, nicht gefehlt. Dass der mir unbe-
kannte Herr Leon Nicole sus Genf mich in einem per-
sonlichen Schreiben an den Herrn Bundesprisidenten
verleumdete ist nur ein Beispiel unter vielen, um

zu zeigen wie man von verschiedenen Seiten versuchte,

meine Arbeit zu sebotieren.

Es konnte sich bei der zur Diskussion stehenden
Aktenlage nicht darum handlen, vorgekommene Fehler ab-
zustreiten. Festzustellen dagegen war, und dies ist
geschehen, dass die vorgekommenen Verfehlungen und Un-
geschiklichkeiten ohne Wissen und gegen den Willen der
Behorden erfolgte. Dass nachteilige Folgen fiir Leben

und Wohlbefinden zu bedsuern sind ist selbstverstdndlich;
guch die Russische Delegation het fiir begangene Fehler
von Internierten ihr Bedauern susgesprochen.

Bel eller Schirfe die der Russische Delegations-
chef in der Vertret®Wpy seiner Mission zn den Tag legte,
darf sein guter Wille, nech hertmnickigen und nicht im-
mer erfreulichen Auseinendersetzungen zu einem Schlusgse
zu kommen, der kiinftige engenehme Beziehungen ermdglicht,
hier anerkannt werden. Ich gleube zu wissen dess er da-
mit die persdnlich erhaltenen Weisungen des Russischen

Regierungsvertreters erfiillte.

Da die richterliche Instanz zur Beurteilung der ge-
genseltigen Stendpunkte fehlte, so musste, sollten die
Verhendlungen nicht scheitern, durch Conzessionen hiiben
und driiben ein gangbarer Mittelweg zu einer Verstindig-
ung gesucht und gefunden werden.

Fir den Schweizerischen Delegationschef war die
Situetion sus folgenden Griinden erschwert:

Einerseits erwzrteten die Schweizerischen interes-

sierten Instenzen die Feststellung, dess die erhobenen
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Anschuldigungen unwahr seien. Anderseits war die Russ.
Delegation im Besitze von Informationen und Dokumenten
die das Gegenteil zu beweisen schienen. Im Hintergrund

wartete ein Teil der Schweizerischen Qeffentlichkeit

mit offensichtlicher Schadenfreude auf den Moment, da

die Verhandlungen in die Briiche gehen werden und Gelegen-
heit zu neuen Angriffen gegen die Behorden gegeben sei.
Es war mir klar, dass dieses unbefriedigende Resultet

aus innenpolitischen Griinden vermieden werden musste. In
wochenlanger, zeitweise Tag und Nacht dauernder Arbeit
suchte ich den Boden zu einem annehmbaren Zusemmengehen
zu ebnen und nach Moglichkeit tédglich neu suftretende
Schwierigkeiten zu paralysieren. Ich glsube dess sich

das erreichte Resultat sehen lassen darf. Von den zu

den Verhandlungen eingeladenen Militidrettechés der
Frenzdsischen, Englischen und Amerikenischen Gesandt-
scheft, war einzig Herr General Davet, Frenz. Attaché

beli allen Verhandlungen zugegen, wihrend seine Englischen
und Amerikenischen Kollegen eine diesbeziigliche Er-
médchtigung nicht erhalten hatten. Sie wurden sber trotz-

dem auf dem Lazufenden gehelten. Alle Herren haben mir

libereinstimmend nech Schluss der Verhandlungen bestitigt

dass sie einen fiir die Schweiz so zufriedenstellenden
Abschluss nicht erwartet hédtten. Nicht unwichtig erscheint
mir such die Tatsache zu sein, dass nach Bekanntwerden
der Vereinbarungen mit einem Schlsge die vorher recht un-
engenehme Zeitungspolemik in der Schweiz verstummte.

Es dlirfte post festum die Feststellung ksum noch
interessieren, ob im Einzelfsll Schuld und Siihne, auf
Schweizerischer und Russischer Seite, richtig verteilt
und anerkannt wurden. Wichtig ist nur die Feststellung
dass die Russischen Internierten die in unseren Mog-
lichkeiten liegende Fiirsorge und Pflege erhzlten haben,
in gleicher Weise wie sie den Internierten enderer
Netionen zu Teil wurde, und dase in keiner Weise eine
unfreundliche Einstellung der Schweizerischen Be-
horden gegeniiber den Sowietinternierten bestand. Dies
geht gus den schriftlichen Abmachungen hervor und ist
heute, entgegen der enfénglichen Auffassung, die Ueber-
zeugung des Russ. Delegetionschefs und seiner Mitsrbeiter.
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¢c. Die Rapatriierung der unter Russischer Einfluss-

sphire sich befindenden heimkehrwilligen Schweizerbiirger

Die Durchfiihrung dieser Aktion wurde vom Bundes-
rat Herrn Legstionsret Dr. Zehnder iibertragen. Dem De-
legetionschef lag einzig noch ob der Mittlerdienst zwi-
schen dem Russischen Delegationschef und dem Eidg. Polit.
Departement, und die Behandlung einzelner sus den anderen
Arbeitsgebieten verbliebener Fragen.

Zu den Vorverhandlungen ist folgendes zu bemerken:

Durch die Meldung des Russischen Redios war am 16.
Juni 1945 die Verfiigung der Sowietregierung bekannt ge-
worden, die den Schweizern sus Russisches besetztenxGe-
bieten die Heimreise verbot.

Gleich zu Beginn der Verhandlungen Ende Juli wurde
Schweizerischerseits das Begehren um Freigabe unserer
Landsleute gestellt. Ebenso wurde der Wunsch gedussert,
es selen die durch die Sowietbehdrden zuriickbehzltenen
Diplometischen- und Konsularvertreter suszuliefern.

Nech Repatriierung der Sowietblirger und Abschluss
der Untersuchung ist dem Schweizerischen Wunsche Folge
gegeben worden.

Men het es dem Schweizerischen Delegationschef zum
Vorwurf gemacht, dass er die Schweizerische Bereitschsft
zur huslieferung der Sowietbiirger nicht els Bedingung
zur gleichzeitigen Auslieferung der Schweizer gestellt
het. Auch in der Presse glsubte man ihn des Unvermdgens
und der Schwdche zeihen zu miissen. Eine Klarlegung der
Verhdltnisse scheint desheglb am Platze zu sein.

Es wer mir zu Peginn meiner Tdtigkeit klar, dass
es meilne Heuptaufgabe sein miisse, ungeren Landsleute, in
Russische besetzten Gebieten, von denen slsrmierende
Meldungen immer wieder einlengten, helfen/(zu.méssen.

Des Niachstliegende widre die Stellung der Beding-
ungen gewesen, wie man mir es zu tun enriet. Die Be-
rater konnten sich aber wohl von der Auswirkung dieser
Messnahme kaum ein Bild mechen.

Bedingungen machen kann men mit gutem Gewissen be-

kenntlich nur denn, wenn man im Felle der Lblehnung ge-

willt ist, die Konseguenzen zid ziehen, und diese Kon-
sequenzen den Gegner in eine unangenehme Zwengslege ver-

setzen.



http://dodis.ch/64725

I | ot

Welches ware hier die Schlissfolgerung gewesen ? Ver-
weigerung der Repetrilerung der in der Schweiz inter-
nierten Sowietblirger. Nun wer nicht nur mir und sllen
Beteiligten in der Schweiz, sondern such dem Russischen
Delegationschef bekasnnt, dess ein sofortiger Abtrens-
port der internierten Russen sich sufdringte, wenn man
Meutereien und grobe Ausschreitungen vermeiden wollte.
Deg Merkten um Bedingungen widre wohl das ungliicklichste
Verfehren gewesen das ich hitte einschlagen konnen, de
die demit notwendiger Weise verbundene Verzbgerung vor
gllem uns in eine heixle Situation gebracht hitte.

Aber auch aus psychologischen Ueberlegungen durfte
ich dem Rete nicht folgen:

Die Russen waren unsere Giste, eingeladen durch
den Chef des Eidg. Polit. Departementes. Der Russische
Delegationschef het mir denn such wiederholt mitgeteilt
dess er sich als Gast fiihle, nicht aber die Stellung
einnehme wie ein Vertreter eines Steates, der mit uns
diplomatische Beziehungen pflege und zu Verhendlungen
hieher geschickt sei. An mir lzg es deshzlb, den Um-
feng und den Inhelt der Einladung festzulegen. Wollte
ich der Ssche dienen, so musste ich Zusserst behutsam
vorgehen. Wohl bedeutete diese Aufgabe sb und zu eine
starke Nervenbeanspruchung, insbesonders wenn sie filsch-
licherweise unter Verkennung der Tatsachen von gewisser
Seite als unterwiirfig beurteilt wurde. Hidtte ich dem
Lande, hatte ich unseren Landsleuten im Ausland geniitzt,
wenn ich durch eine falsch verstendene Verhandlungs-
praxis den misstrauischen und empfindlichen Gegenpart
zum Pgcken der Koffern und zur Abreise veranlesst hidtte?

Ich heabe von Anfeng der Verhendlungen hinweg ver-
sucht, durch ehrliches und kaemeradschaftliches Entgegen-
Kommen eine tregbere Verhandlungsbeasis zu schaffen. Einem
unverkennbaren tiefen Misdrauen begegnete ich mit offen-
sichtlichem Vertrauen. Ich glaubk gestiitzt suf meine Er-
fehrungen in meinem zivilen Tdtigkeitsgebiet diese Stell-
ungnehme unter den besonderen vorliegenden Verhiltnissen

verantworten zu diirfen. Ich wurde nicht enttiuscht. Wenn

dodis.ch/64725
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mit Wirkung ab l. Oktober die Schweizer aus Russisch
besetztem Gebiet eine Vorzugsstellung einnehmen, be-
arztet werden und gut genihrt und gekleidet heimkeh-
ren, so0 ist dies die Gegenleistung der Russischen Re-
gierung dafiir, dass ihre Delegation in der Schweiz

entgegenkommend und vertreuensvoll aufgenommen wurde.

T

der Rapatriierung der die Heimkehr ver-

Kaukasier.

r1andelt sich hier um eine politische Frage,
zu deren LOsung der Delegetionschef der Schweiz nicht
zustidndig war. Er hat deshelb beziigliche Anfragen und
Antrdage der Russischen Delegetion jeweilen an das Eidg.
Folit. Departement weitergeleitet.

Wenn ich der Russischen Delegation Gelegenhei
geb den Versuch zu machen, diese sog. Schwarzen Russen
zur freiwilligen Heimkehr zu verenlassen und persOnlich
im gleichen Sinne tdtig war, so tat ich es sus folgen-
den Griinden:

Ich bin tiberzeugt dass sich diese Leute bei uns
nie assimilieren werden und auch spidter Landesfremde
bleiben. Je eher sie unser Land verlassen, umso besser
wird es fiir alle Beteiligten sein.

Die Russen sehen in ihnen, vielleicht nicht zu
Unrecht, spidtere Propegandisten und Provokateure, die
einem Kiinftigen Zuseammengehen der beiden Stzaten scha-
den kOnnten. Aus eigener Erfshrung kenn ich

1

die Russischen Belastungszeugen in der Unters:

Leute waren, die friiher ebenfells aus engeblich politi-
schen Griinden die Heimkehr verweigert hatten, und nun
die verlidngerte Gstfreundscheft der Schweiz mit un-

schonen Gehissigkeiten lohnten, in der Meinung, sich

dabeli bel der Russischen Delegation eine gute Note zu

holen.
Wie zu erwerten wer, hetten die Ueberredungsver-
suche der Russenoffiziere keinen Erfolg, so daess sie

die ihnen erlaubten Lsgerbesuche von selbst einstellten.
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Beim Bekanntwerden der Schwierigkeiten, die in Schweden
enldsslich der Repatriierung der Balten eingetreten waren,
machte ich den Russischen Delegationschef darsuf auf-
merksem, dess eine Fortsetzung der Rapatriierungsbe-
strebungen im gegenwirtigen Moment zu keinem Resultat
fiihren konne.

Nach den litteilungen des Herrn Genersl Vichorew

soll diese Frage vorlidufig pendent bleiben.

Russische Internierte in Lichtenstein.

Lichtenstein beherbergt heute noch ca. 150 nicht
heimkehrwillige Russen.

Ein an mich s.Zt. gestelltes Gesuch um deren Ueber-
nehme durch die Schweiz hebe ich natiirlich abgelehnt und
die Riuckschaffung von schwarz iiber die Grenze gelangenden

Ausbrechern in Aussicht gestellt.

Degegen wurde der Teil der Internierten der heim-

kehren wollte, von uns in Empfang genommen, susgeriistet
und mit den Heimkehrerziigen in die Heimat geschickt. Es
wer dies ein kleiner Dienst den ich unserem Nachbsrn

nicht abschlegen wollte.

Allgemeine Findriicke und Schlussfolgerungen.

Der Umstand dass unsere offiziellen Beziehungen
zu Russlend seit mehr wie zwenzig Jehren sbgerissen sind
und unverkennbar im Volk der Wunsch fiir deren Wieder-
gufnshme besteht, und dass nun erstmals wieder eine
Fihlungnahme stattgefunden het, liess Wiinsche und Hoff-
nungen eguf Legitimierung der gegenseitigen Verhdltnisse
leut werden, die jedenfalls iiber den Auftreg der Militir-
mission hinsusgingen und zum mindesten verfriiht sind.
Immerhin diirfte die in den fiinf Moncten der Zuszmmen-
erbeit geschaffene Atmosphire des Vertrauens, die Mog-
lichkeit der persdnlichen Fiihlungnshme des Russischen
Delegationschefs mit dem Chef des Eidg. Polit.Departementes
und der erfolgreiche Abschluss der Verhendlungen giinstige
Voraussetzungen fiir kiinftige Verhmandlungen geschaffen

heben.
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Einige personliche Eindriicke, die ich im Verlsufe
der Verhandlungen scemmelte, mdgen zur Beurteilung der
heutigen Lage nicht uninteressant sein und werden in
Wert und Unwert, hier niedergelegt. Dabei mochte ich
hervorheben, dass meine Beobachtungen sich nur suf die
pussen beziehen, die ich hier in der Delegetion und in
den Lagern kennen lernte; zur Beurteilung der Russen
im Allgemeinen fehkn mir die notwendigen Feststellungen
und Kenntnisse

In erster Linie f4l1lt auf das grosse Misstrauen,
vorab gegen die Westeuropder, denn sber such gegen die

eigenen Lendsleute. Es mag dies im slawischen Volks-
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charekter begriindet sein. Die Sowietbiirger sller Klassen,

es wdre ein Irrtum zu gleuben dess es Klassenunterschiede

bei ihnen nicht gebe, zeigen das Bild eines jungen Volkes

o
mit seinen Vorteilen und Nachteilen: Unverbreuchte, ur-
wiichsige Kraft, Intelligenz, Arbeitsfreude, Leistungs-

wille; deneben Primitivitit, Misstrauen, Empfindlich-

keit und Geltungsbediirinis. Es hdlt schwer mit dem Russen

in ein Vertrauensverhiltnis zu kommen, da er stZndig
Angst hat, liberlistet zu werden. Aus dieser Einstellung
erklirt sich such des dusserst schwierige und zeit-
raubende Verhandlungsverfahren. Wenn der Russe von der
Richtigkeit seiner Auffassung iiberzeugt ist, so lisst
er dsren nicht mehr markten. Gelangt man sber 2zu einer
Einigung, so ist es fiir ihn Ehrens&ache, den Vertrag zu
halten und zu eriiillen.

Der Russe ertrigt es nicht, hert und von oben her-

&b behandelt zu werden. Er verlengt viel menschliches

Ms:tgefiithl und lohnt dasselbe mit Treue und Anh&nglich-
keit; gegen jede wirkliche und vermeintliche Rohheit
oder Anmassung setzt er sich sofort zur Wehr; Alkohol
in dieser Geistesverfassung machen ihn zum unbeherr-
schten, gefidhrlichen Fenatiker.

Aus dieser, meiner Meinung n&ech zu wenig verstand-

enen slawischen Verenlagung und deren misstrauische,Re-

aktion gegen Anderqae srtete, sgus der Unmbglichkeit der

Verstdndigung infolge Sprachverschiedenheit sind haupt-

sdchlich die bedauerlichen Schwierigkeiten in den Rus-
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senlsgern s. Zt. entstenden. Unsere Leute haben d&s
=1

Dienstreglement angewendet, das in seiner veralteten
& i 2

Fessung Hirten sufweist, die in Kriegszeiten in Feind-

fithlung ihre Berechtigung haben, sich aber bei Be-
waechung von Internierten, die mit Recht nicht &als
Kriegsgefangene behendelt werden wollten, verssagten.
Die bei uns immer noch iibliche, der heute notwendigen
Erziehung des Soldesten nicht mehr entsprechende Ver-
legerung der Verantwortlichkeit vom denkenden Menschen
guf die Reglementsvorschrift, hat auch hier Unheil &an-
gerichtet. Der FranzGsische MilitZrattache, Herr General
Davet het mir einmal unter dem Eindruck der amtlichen
Feststell-ungen betr. der Vorfdlle im Weuwilermoos die
nicht unberechtigte Bemerkung gemecht: "ce n'est pas
le mauveise volonté, c'est lz peur; quend'méme, vous
tirez trop vite en Suisse". Man hest es auf Russenseite
vielfach nicht begriffen dass gmn sich in einem Gest-
land befend, dessen Gebriuche und Sitten zu respektieren
waren; snderseits fehlte such bei uns das volle Ver-
stdndnis dafiir, dass men es vielfach mit entwurzelten
Existenzen zu tun hatte, die teilweise schon vier Jahre
der Heimat entfremdet, in unwiirdiger deutscher Gefangen-
schaft gequdlt worden weren und mit Liebe sich einge-
ordnet hitten, gegen strenge Zucht aber undiszipliniert
remonstrierten. Immerhin, die beiden Delegationschefs
weren sich deriiber klar, so bedauerlich auch die zu
Todesfdllen auf beiden Seiten fiihrenden Vorkommnisse
en gich waren, so fiel doch die Aufmachung, die sie in
der Qeffentlichkeit erfuhren, &ausserhalb des Rehmens,
en sie im Vergleich zur Riesencufgebe, die mit der
Internierung zu bewdltigen war, beanspruchen durfte.
Men hat mir in der Oeffentlichkeit verschiedent-
lich den Vorwurf gemecht, ich hitte in den Verhand-
lungen die Greuelberichte iiber die Schendtaten der
Russischen Soldateska zuf den Kriegsscheuplédtzen in
Deutschlend, Ungarn und andersgwo nicht beriicksichtigt.

Ich lehnte dies &b, weil:
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diese Frage nicht zur Diskussion stand

2. die Feststellung der behaupteten Tatsachen
nicht moglich war

die auf

ich damit unseren Auslesndschweizern

Hilfe warteten, keinen Dienst erwiesen hdtte

und

wirklich begangene Greausemkeiten uns nicht

des Recht gegeben hitten, Gleiches mit Gleichem

zu vergelten.
Es darf die Hoffnung ausgesprochen werden, dass die in
aller Korrektheit und Kemeradschaft gefiihrten Verhand-
lungen die Vorbedingungen gescheffen haben zu einer An-
nadherung der beiden Linder. Unter peinlicher Wahrung
der Wirde unseres Landes glaubte ich im Sinne dieser
Bestrebung arbeiten zu sollen.

Ich habe mir des Ofteren die Frage vorgelegt, ob

im Russischen und Schweizerischen Volke die Vorbeding-
ungen zu einem kiinftigen freundschaftlichen, oder zum
mindesten korrekten Verkehr vorhanden seien. Bei der
heutigen Abgeschlossenheit des Sowietstaates und dem
Fehlen aller Beziehungen hilt es ausserordentlich
schwer, die Einstellung auf Russischer Seite zu be-
urteilen.

Aus den Hsndlungen und Aeilisserungen der Russischen

Delegation erhielt ich den Eindruck, das eine agressive
politische Tdtigkeit von Seite der Russen mindestens

im jetzigen Zeitpunkte bei uns nicht zu befiirchten ist.
Die Stellungnehme des Russischen Delegetionschefs wer,
sowelit ich dies beurteilen konnte, korrekt. Er hat sich
Jeder Einmischung in unsere innenpolitischen Verhiltnisse
und such jeder Kritik derselben enthalten; Versuche,

Schweizerseits zur Einflussnshme in dieser Hinsicht

wurden kiihl und bestimmt zbgelehnt. Der zu Beginn der
Verhendlungen &fters wiederkehrende Vorwurf, der Faszi-
stischen Einstellung ist keum mehr als ein Schlegwort.
Feszistisch war beim Russen zlles, was seine Auffassungen
Kreuzte. Viel wichtiger els das politische Credo schien

mir bei ihm das perstnliche Vertreuensverhiltnis zu sein.
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Aus sllen Aeusserungen in der letzten Zeit unserer Zu-
semmenarbeit konnte ich entnehmen, dess der Russische
Delegetionschef bestrebt war, ellen Friktionstoff, der
einer zukiinftigen Einigung hinderlich sein kdnnte, aus
dem Wege zu schaffen. Wenn mich meine Beob&achtungen
nicht triigen, so handelte er, wenn nicht im Auftrage,
so0 doch im Einverstidndnis mit seiner vorgesetzten poli-
tischen Behdrde.

In der Schweiz war der Empfeng, der der Russischen
Delegation zu Teil wurde, iiberall korrekt, zum Teil
recht freundscheftlich. Die Russen waren von dieser
Tetsache offensichtlich angenehm beeindruckt; sie haben
mir ihre Genugtuung dariiber wiederholt kundgetan.

Die Bereitschaft im Schweizervolk, aus ideellen
und meteriellen Griinden, den alten Spen zu vergessen
und sich mit Russléend zu einem korrekten Zusemmenarbei-
ten zu finden, ist heute sicher vorhinden. Wenn es zu
einer Vertiefung und Stirkung snzubshnder offiziellen
Beziehungen kommen soll, denn miissen euch bei uns ge-

wisse Auffassungen iliberpriift und susgeglichen werden.

Ich hebe wihrend der Dasuer meiner lMission Schweizer-

ischerseits hauptsachlich zwei Auffassungen kennen ge-

lernt. Die eine hat fiir Alles und Jedes, wes sus Russ-
lend berichtet wird nur Lob und Bewunderung; die andere
lehnt &alles vorbehaltlos und mit 2ller Schidrfe ab. Ich
gleube, dess beide Standpunkte nicht richtig sind. Russ-
lend ist im Zustand rascher Entwicklung und von &aussen
heute kaum zu beurteilen; jedenfalls muss ich sus Aeus-
serungen des Russischen Delegationschef schliessen, dess
sich in den letzten 10 - 15 Jehren grundlegende Umstell-
ungen in politischer und wirtschaftlicher Beziehung voll-
zogen heben und dass eine weitere Evelution im Genge ist
und durch den siegreichen, abgeschlossenen Krieg ge-
fordert wird. Es wird deshelb gut sein, wenn wir uns
segen, dass wir Russlend und die Russen nicht kennen

und nicht kennen konnen; dass wir ohne jedes Vorurteil
uns daren mechen, durch Ausbau unserer Beziehungen des
Fehlende zu ersetzen und nicht zuletzt das Gute beim
Gegenpert und des Unzulingliche bei uns selbst zu er-

Kennen. Gepaart mit klugem und vorsichtigem Hendeln
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diirften sich rasch die heute noch vorhandenen Ge-
gensatze beseitigen leassen.

Ich beende meinen Bericht mit dem Ausdruck des
Denkes en die Herren Chefs des Folitischen, des Ju-
stiz- und Polizei- und des Militardepartementes, auf
deren und ihrer Mitarbeiter Hilfe ich immer rechnen
durfte.

Ich danke &such ellen meinen Miterbeitern und
Dienstchefs des &d hoc zusemmengestellten Steabes,
d.h. der vom Bundesrat ernennten Delegation. Die
Eerren Vertreter des Terr.Dienstes, der Internier-
ung und der zustédndigen Depertemente des Bundes-
rates haben durch ihre sachkundige und einsztzbe-
reite Arbeit die Grundlegen zum befriedigenden
Resultat geschaffen. Einen genz besonderen Dank
verdient der Verbindungsoffizier, Herr Hptm.Schaerer
der mir als Dolmetscher und gewandter, mit der russ-
ischen llentalitédt bestens vertrzuter Gehilfe sehr
grosse Dienste leistete. Im Denk sollen eingeschlossen
sein, die Uebersetzer und des Bureaupersonel, die ihre
Arbeit im vollen Verstidndnis fiir die susserordentlichen

Verhdltnisse mit grossem Fleisse leisteten.

Bern, den 4. Jsznuar 1946.
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Oberstdivisionédr PFliickiger

Geht in drei Exempleren
els vertraulicher Bericht
an Herrn Bundesrat Pe t i t pierre

Chef des Eidg. Polit. Departementes.



http://dodis.ch/64725

